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Mutanmne apantepa AC/DC

HanpsikeHne nutanma AC 220-240V 50Hz 0.4A
BbixogHoe HanpsxeHune DC 15V === 500mA
Knacc 3awuThil Il

1.2/1.4kg

123

mm

132
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12.
13.
. 2 Batteries, type AAA, 1.5V (not included)

©CoNoGOA~WNEQO

=
o

11.

12.
13.
14.

Lid

Base

ON/OFF Button

Adapter Socket

Power Adapter

UV Bulb, 9 W

Motor Unit

Speed Selector

Professional coarse abrasive attachment for
manicure and pedicure (5 spare labels included).

. Professional fine abrasive attachment for manicure

and pedicure (5 spare labels included).
Professional polishing attachment (10 spare labels
included).

Cuticle Stick

Battery Compartment

Z POPIS

Viko

Z&kladna

Tlagitko ZAP./VYP.

Zasuvka adaptéru

Napajeci adaptér

UV Zarovka, 9 W

Motor

Voli¢ rychlosti

Profesiondlni hruby nastavec pro manikiru a
pedikuru (soucasti baleni je 5 nahradnich stitku).

. Profesionalni jemny nastavec pro manikiru a

pedikuru (soucasti baleni je 5 nahradnich stitku).
Profesionalni lestici nastavec (soucéasti baleni je 10
nahradnich §titku).

NUzky na kuzicky

Prostor na baterie

2 Baterie, typ AAA, 1.5V (nejsou soucasti baleni)

UA onunc
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11.

12.
13.
14.

Kpuiuka

basza

KHonka yBiMK./BUMK.

Hi3go Ansa yBiMKHEHHA aganTepa
MepexeBun agantep

YneTpadionerosa namna 9 W

MoTopHa 4acTuHa

Mepemukay WBMAOKOCTEN

MpodecioHanbHa Hacagka Ang MaHikiopy Ta
neaukiopy 3 rpybrm abpasmeom (5 3anacHux
HaKnewmok B KOMMMEKTi)

. NpocbecioHanbHa Hacagka Ana MaHikiopy Ta

neaukiopy 3 ApibHMM abpa3neoM (5 3anacHuX
HaKNenok B KOMMJIEKTI)

MpodpecioHanbHa Hacagka ong wnigosku (10
3anacHUX HaKMemoK B KOMMSEKTI)

Manuyka anst KyTUKynm

Biacik ons 6aTtapewok

2 batapeiikn 1.5V AAA (He BxOAATb OO KOMMNEKTY)
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RUS YCTPOMCTBO U3AENUA

1. Kpbiwka

2. basa

3. KHonka BKn./BbIKS.

4. [He3no ons nogkniodeHns agantepa

5. CeteBov agantep

6. YnbTpaduonetosasa namna 9W

7. MoTopHas 4yacTtb

8. [lepekntoyatenb CKOPOCTEN

9. TllpodeccuoHanbHas Hacagka Anst MaHUKiopa 1
neavkiopa ¢ KpynHbIM abpasnsom (5 3anacHbix
HakIneek B KOMMIeKTe)

10. MNpodeccroHanbHas Hacagka Ans MaHvKiopa
negvkioopa ¢ Menknm abpasmnsom (5 3anacHbix
HaKrneek B KOMMeKTe)

11. MNpodeccmoHanbHas Hacagka ans wnudoskm (10
3anacHbIX HaKMNeek B KOMMIEKTE)

12. Manouka Ansa KyTuKynbl

13. Otcek gnsa 6aTtapeek

14. 2 batapeinkun 1.5 V AAA ( He BKIIOYEHbI B KOMINEKT)

BG ONMUCAHUE

1. Kanak

2. OcHoBa

3. ByToH BKn./n3kn.

4. T[He3[o 3a BKIMOYBaHe Ha aganTtepa

5. MpexoB agantep

6. Yntpasuonetoa namna 9 W

7. MoTopHa 4acT

8. [peBkno4yBaTen Ha CKOPOCTUTE

9. [podecroHanHa npuctaeka 3a MaHUKIOP 1 NeANKIOP
c rpanae abpasus (5 pe3epBHM NENEHKN B
KOMMJIEKTA)

10. MNpodecuroHanHa npucTaBka 3a MaHWKIOP 1 NeanKIop
¢ douH abpasums (5 pe3epBHU NEMNEHKN B KOMIMIIEKTA)

11. NMpodecnoHanHa npuctaska 3a nonunpaxe (10
pe3epBHU NEMEHKM B KOMMIIEKTA)

12. MNpbyumua 3a KyTukyna

13. MscTo 3a CbxpaHsaBaHe Ha GaTepuinkm

14. 2 batepunkn 1.5V AAA (He BNu3aT B KOMMMEKTA)

SCG onuc

1. TMoknonay

2. basa

3. [HOyrme YKIL/MCKJb.

4. YTudHuua 3a agantep

5. CTpyjHu aganTep

6. ¥YBnamna, 9 W

7. MoTop

8. [peknpay 3a nogeluaBame Gp3nHe

9. T[lpodecuoHanHa rpyba Typnuvja 3a MaHUKup n
neavkmp (naket ykrbyyyje n 5 pesepBHux genosa).

10. MpodecmoHanHa dunHa Typnuvja 3a MaHUKup u
neavkup (naket ykrbyyyje n 5 pesepBHUx genosa).

11. NpodecroHanHn gogartak 3a nonvpare (naket
ykiby4dyje n 10 pe3epBHUX AernoBa).

12. lWWranuh 3a 3aHoOKTULE

13. Mperpapga 3a 6aTepujy

14. 2 batepuje Tvina AAA, 1.5V (Hucy ncnopyyeHe)
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1. Kaas

2. Alus

3. Sisse-/valjalilitamise (ON/OFF) nupp

4. Adapteri pesa

5. Vooluadapter

6. UV-lamp, 9 W

7. Mootoriliksus

8. Kiirusevalija

9. Professionaalne jamedateraline lihvimistarvik
manikiri ja pedikidri jaoks (kaasas 5 varukatet)

10. Professionaalne peeneteraline lihvimistarvik
manikuiri ja pedikidri jaoks (kaasas 5 varukatet)

11. Professionaalne poleerimistarvik (kaasas 10
varukatet)

12. Kutiikuli pulk

13. Patareide hoidik

14. 2 Patareid, AAA-tlupi, 1.5V (pole kaasas)

LT APRASYMAS

1. Dangis

2. Bazé

3. Jjung. / iSjung. mygtukas

4. Adapterio prijungimo lizdas

5. Maitinimo adapteris

6. 9 W ultravioletiné lempa

7. Variklio skyrius

8. Grei€iy perjungéjas

9. Profesionalus stambaus abrazyvo manikidro ir
pedikidro antgalis (komplekte 5 atsarginiai lipdukai)

10. Profesionalus smulkaus abrazyvo manikitro ir
pedikitro antgalis (komplekte 5 atsarginiai lipdukai)

11. Profesionalus Slifavimo antgalis (komplekte 10
atsarginiy lipduky)

12. Odeléms skirta lopetéle

13. Baterijy skyrius

14. 2 1.5V AAA baterijos (j komplektg nejeina)

KZ CANATTAMA

1. Kaknak

2. Tyrblp

3. Kocy/ewipy TyrmeLwuiri

4. ApganTtepgi kanfayra apHarnfaH ys

5. Xeninik agantep

6. 9 W ynbTpakynriH wam

7. KosranTkpbiw 6enik

8. XbingamablK aybICTbIPbIN-KOCKbILbI

9. MaHuKiop MeH NeAVKIOP KacayFa apHanfaH ipi
Typnini kacibu KoHabIpMa (KMHakka 5 kocarnkpl
Xancblpma Kipegai)

10. MaHuKIOp MEH NeAMKIOp XKacayFa apHarfaH ycak
Typnini kecidu KoHabIpMa (KMHakka 5 kocarnkpl
Xancblpma Kipeai)

11. Axaprnayra apHanfaH Kacibu KoHObIpMa (KMHaKKa
10 kocankbl Xancblipma Kipegi)

12. KyTukynafa apHanfaH Tasiklanap

13. baTtapesinapra apHarnfaH ys

14. 2 1.5 V AAA Gatapesanap (kvHakka Kipmenai)
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LV APRAKSTS
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11.

12.
13.
14.

Vaks

Pamatne

Poga iesl./izsl.

Ligzda adaptera pieslégSanai

Tikla adapteris

Ultravioleta lampa 9 W

Motora dala

Atrumu parslégs

Profesionals uzliktnis manikiram un pedikiram ar
rupju abrazivu (5 rezerves uzlimes komplekta)

. Profesionals uzliktnis manikiram un pedikiram ar

smalku abrazivu (5 rezerves uzlimes komplekta)
Profesionals uzliktnis slipéSanai (10 rezerves
uzlimes komplekta)

Kutikulas irbulitis

Bateriju nodalijums

2 Baterijas 1.5V AAA (neietilpst komplekta)

H LEIRAS
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11.

12.
13.
14.

Fedél

Alapegység

Be-/Kikapcs. gomb

Adapter-aljzat

Hal6zati adapter

9 W -o0s UV-égb

Motorhaz

Sebességvaltd

Durva szemcsézés(i professzionalis manik(ir- és
pedikirtartozék (a készlet 5 db kiegészité matricat
tartalmaz)

. Finom szemcsézés( professzionalis manikir- és

pedikirtartozék (a készlet 5 db kiegészité matricat
tartalmaz)

Professzionalis finom csiszoloratét (a készlet 10 db
kiegészité matricat tartalmaz)

Kutikula lapatka

Elemtéarolé részleg

2 1.5V AAA elem (a készlet nem tartalmaz)

SL STAVBA VYROBKU
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11.

12.
13.
14.

Veko

Podstavec

Tlagidlo vyp./zap.

Konektor pre adaptér

Sietovy adaptér

Ultrafialova lampa 9 W

Motorova ¢ast

Prepinac rychlosti

Profesionalny nastavec pre manikiru a pedikdru s
hrubym brdasnym povrchom (v sade 5 nahradnych
nalepok)

. Profesionalny nastavec pre manikdru a pedikdru s

jemnym brasnym povrchom (v sade 5 nahradnych
nalepok)

Profesionalny nastavec — pilnik (v sade 10
nahradnych nalepok)

Palicka na opracovanie nechtovej kozicky

Odsek na batérie

2 Batérie 1.5 V AAA (sada neobsahuje)
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read all instruction manuals before use and save it for future references.

Before first switching on check that voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes.

Do not use outdoors or in damp area.

Do not immerse the appliance and cord in water or other liquids.

Never pull the cord while disconnecting from the power outlet; instead, grasp the plug only and pull to disconnect.

Do not allow the cord to touch sharp edges and hot surfaces.

Always unplug appliance from the power supply when not in use.

The oven should not be operated by persons (including children) with depressed physical, sensory or mental abilities or by

persons who do not have the corresponding knowledge and experience if these persons are not supervised or instructed

about the use of the oven by another person responsible for their safety.

e Children should be supervised and should not be permitted to play with the oven.

o If the power cord is damaged it should be replaced by the manufacturer or authorized servicing center or qualified
professional for safety reasons.

¢ Do not leave appliance unattended while operating.

o Never carry the appliance and adaptor by the cord.

o Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the nearest service
center.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature for at least 2
hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless such
changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

OPERATION

MOTOR UNIT

e Power for the motor unit is supplied from two AAA batteries. Insert the batteries into the motor unit battery compartment,
observing polarity. The appliance is now ready for operation.

e Before connecting or disconnecting the attachments, make sure that the appliance is switched off (the ON/OFF switch is set
to the "0" position). This switch is designed for selecting the electric motor speed.

e To connect the attachment, insert it into the socket. Pull it out of the socket to disconnect.

e Select the required speed using the switch.

ULTRAVIOLET DRYER

e The dryer operates only if the power adapter is connected.

USE ONLY ADAPRTER SUPPLIED WITH THE APPLIANCE

Connect the adapter connector to the power socket of the appliance, and insert the power adapter plug into the mains outlet.

Before initial operation charge the appliance for 30 seconds.

Press the ON/OFF button to switch the UV bulb on.

Place your fingers on the base unit to dry the nail lacquer.

COARSE AND FINE ABRASIVE ATTACHMENTS

e These attachments are used to remove rough skin.

e For extremely rough skin use the coarser attachment. For delicate skin removal use the finer attachment.

¢ Slightly press the attachment to skin surface and process them, moving the appliance back and forth.

POLISHING ATTACHMENT

e This attachment is used for polishing nail plates.

CUTICLE STICK

e This stick is used for manual lifting of the cuticle.

ADVICE

e For better performance of the product, do not wet your hands or feet before treatment. Do it once the manicure or pedicure is
completed.

e Finish your treatment by soaking hands in warm, soapy water, and then apply hand and nail cream. This will help to keep
hands hydrated and protect nails.

CLEAN AND CARE

e Switch off the appliance, unplug from the power supply and allow it to cool fully.

e Wipe over the housing of the appliance with a soft damp cloth.

e Do not use aggressive chemicals or abrasive cleaners.

e The attachments can be cleaned with an alcohol.

STORAGE

e Switch off and unplug the appliance. Ensure the oil heater is completely cool.

e Complete all requirements of chapter CLEAN AND CARE.

e Reel on the power cord.

e Keep the appliance in a dry cool place.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUN

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

e BHMMaTEnNbHO MpouyuTaiiTe [JaHHY MWHCTPYKUMIO TMepen aKchnyaTauver npubopa Bo M3bexaHue MOMOMOK Mpw
ucnonb3oBaHuM. HenpaBunbHoe oGpalleHMe MOXET MPUBECTU K MOSIOMKE U3OENus, HaHECTU MaTepuarbHbIid ywepo unm
NPUYMHUTL BPea 300POBbIO NONb30BaTENS.

e epeq nepBoOHayasnbHbIM BKMKOYEHWEM TMPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT I TEXHWYECKUE XapaKTEPUCTUKW, YKasaHHble Ha
nsgenuu, napameTpam 351eKTPOCETH.
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¢ licnonb3oBaTb TOMbKO B 6bITOBLIX Liensx. [pubop He npegHa3HayeH Ans NPOMBbILLNIEHHOTO NPUMEHEHNS.

e He ncnonb3oBatb BHE MOMELLEHUIN NN B YCNOBUSAX MOBbLILLIEHHOW BIIAXXHOCTW.

e He norpyxanTte npubop, WHyp nuTaHua wnu 6asy B BOAY WNW Apyrme Xuakoctn. Ecnv 810 cnyuunocb, HemeaneHHo

OTKIIOYMTE YCTPOWCTBO OT SMEKTPOCeTU M, Mpexae Yem MNomnb3oBaTbCA MM Jdanblue, nposepbTe paboTocnocobHOCTb U

6e3onacHocTb Npubopa y KBannULMpoBaHHbIX CNeLManmcToB.

Mpwu oTkNoveHn npubopa oT ceTn NUTAHUS AEPXKUTECH PYKOW 3a BUIIKY, HE TAHUTE 3a LUHYP NUTaHUS.

Cnepgwute 3a TeM, 4TOObI LUHYP NUTaHUS HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK M FOPSiYMX MOBEPXHOCTEN.

Bceraa oTkntovaiite npnbop OT BMeKTpoceTn, eCnn OH He NCNOMb3yeTCs.

Mpy nospexaeHWU LWHypa MUTaHWS ero 3ameHy, BO u3bexaHwe OMmacHOCTW, OOMMKEH MpPOWU3BOAWTL W3roTOBUTENb WK

YNOMHOMOYEHHbBIN UM CEPBUCHBIN LIEHTP, UMW aHANOMMYHbIN KBanM@ULMPOBaHHbLIA NepcoHan.

e [pubop He npegHasHayeH ANS UCMOMb3OBAHWUA NULAMK (BKIOYasA AeTen) C NOHWKEHHbIMU (DU3NYECKMMUN, HYBCTBEHHBIMU

MMM YMCTBEHHbBIMW CMIOCOBHOCTAMM NN MPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITA UM 3HAHWUIA, €CNIN OHU HE HAaXOAATCA NOA KOHTpONeM

WMN He MPOUHCTPYKTMPOBaHbI 06 MCNONb30BaHNM NpUbopa NMLOM, OTBETCTBEHHbLIM 3a MX 6e3onacHoCTb.

JeTv [oMmKHbI HAXOQUTBCS NOA KOHTPOSEM AN HEAOMYLEHWS Urpbl C MPUBopoMm.

He ocTtaBnsiiTe BKOYEHHbIN Npnbop 6e3 npucmoTpa.

He nepeHocuTte npubop 1 aganTep 3a LWHYP NUTaHUS.

He nblTanTecb caMoCTOSTENbHO PEMOHTMPOBaTL NpMBOp UM 3ameHsiTb kakne-nubo getanu. MNpu obHapyxeHun Henonaaok

obpalyaritech B Onukaniiumn CepBUCHDIN LIEHTP.

e Ecnu uspgenne HekoTopoe BpeMs HaxoAwrnock Npu TemnepaTtype Huwxke 0°C, neped BKIOYEHWEM ero criegyeT BblaepxaTb B
KOMHAaTHbIX YCIOBUSX HE MeHee 2 4acoB.

¢ [lponssBoaunTens ocTasnseT 3a cobow npaso 6e3 JOMONHWUTENbHOTO YBEAOMIEHNS BHOCUTb HE3Ha4uTeNlbHble 3MEHEeHWs B
KOHCTPYKLMIO U3Oenus, KapAuHanbHO He BvstoLme Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb U PYHKLMOHAMNBHOCTb.

PABOTA

MOTOPHAA YACTb

e MoTopHasa vacTb pabotaeT oT AByx 6atapeek Tmuna AAA. Cobniogas nonspHocTb, ycTaHoBuTe 6aTapeinkm B OoTCek Ans
6aTapeek Ha MoTopHOI YacTu. MNpnbop roTos k padoTe.

e [lepen ycTaHOBKOWM UNu n3BnevYeHMeM Hacagok ybeautechk, 4To Nnpubop BbIKMOYEH (NepekrovaTent CKOPOCTen HaXoanTcs B
nonoxexuu "0"). TOT nepekntoyaTens NpeaHasHayYeH AN M3MEHeHUs CKOPOCTUN BpaLleHns anekTpoasuraTens.

e YTt06bl YyCTAHOBUTL Hacadky, BCTaBbTe €€ B rHe3A0, a YToObl CHATL — BbITaluTe eé.

e [lepeknioyaTenem CKOpoCTeln yCTaHOBUTE HEOBXOAMMYIO CKOPOCTb.

YNbTPA®PUNOJIETOBAA CYLLKA

CyLuka paboTaeT TONbKO OT CEeTEBOro agantepa

NCMONbL3YNTE TONLKO AOAMTEP M3 KOMMNEKTA JAHHOIO HABOPA.

MoakniounTe WTeKep agantepa K rHe3ay nuTaHus npubopa u BCcTaBbTe agantep B PO3eTKy.

Mepen Havanom paboTbl Heobxoanma noAsapsaka B TedeHne 30 cekyHA.

HaxmMuTe KHOMKy BKM./BbIKI., MPY 3TOM 3aroputcs ynbTpaduoneTosas namna.

[nsa cywkn naka noMmecTuTe pyku Ha 6asy.

HACAOKW C KPYTHbIM N MEJTIKUM ABPA3BOM

e [laHHble HacagKkv NpegHasHaveHbl ANs yaaneHns orpybesLuen Koxu.

e [Ina ypaneHus cunbHO orpybesLUel KOXW Mcnonb3ynte Haubonee wepoxoBaTyl Hacagky. [nsa genukaTtHoro yganeHus
orpy6eBLUel KOXM NOCTaBbTE MEHEee LIepOoXOBaTyo Hacaaky.

e Cnerka npyxmnTe HacagKky K ydacTkam orpybesLuen koxu n obpabatbiBanTe nx, nepemellas npubop Bnepéa v Hasaga.

HACAIOKA AJTA WNneOBKU

e [laHHasi Hacagka UCMonb3yeTcs ANns NOMMPOBKU HOTTEBbIX NMACTMH.

MAJTOYKA ONA KYTUKYNbI

¢ lcnonb3yeTcst ANst NOAHATUS KYTUKYMbl BPYYHYIO.

PEKOMEHAALINA

e [Ina QOCTUXEHUs MakcuMarnbHoro addekTa npu yxode 3a HOrTsiMU NpeABapuTENbHO He CMavuBanTe Pyku U HOTW, caenante
3TO nocne MaHvkiopa/negukopa.

e [locne MaHWKiOpa peKOMEeHAyeTCs OKYHYTb KUCTW pyK B TENNylo MbiflbHYI0 BOdy, nocrne yero obpaboTtaTte ux Kakum-nmbo
YB@XHSAOLLMM CPeACTBOM. JTO NPEAOXPaHNT HOMTU OT NePeCyLUMBAHUS N COXPAHUT NX 340POBbLIMM.

OYNCTKA nyxon

e [lepen 04MCTKOM OTKNIOYMTE NPUOOP OT CETU MUTaHUA U JalTe eMy MOSIHOCTbIO OCThITh.

e [poTpuTe BHELLHIOK NOBEPXHOCTL KOpMyca Npnbopa MArkon BrnaXHON TKaHbIo.

e [lpun o4nCTKE U3OENUA He NCTIONb3YNTe arpecCcrBHLIE XMMUYECKNEe BeLlecTBa U abpasnBHbie cpeacTBa.

e Hacapku npoTtuparite CNMpPTOBLIM PACTBOPOM.

XPAHEHUE

e [lepen xpaHeHnem ybeantechb, YTO NPUOOP OTKIIOYEH OT 3M1IEKTPOCETN U MOMHOCTLIO OCThIN.

e BuinonHuTe Tpeboanusa pasgena OUNMCTKA N YXO[.

e CmMoTauTe WHYp NUTaHUS.

e XpaHuTe NnpMbop B CyXOM NpoOxXnagHOM MecTe.

NAVOD K POUZITI

BEZPECNOSTNi POKYNY

e Pro zamezeni poruch si tento Navod k pouzZiti peclivé prectéte a uschovejte jej jako informacni pfirucku. Nespravné
manipulace s pfistrojem mohou vést k jeho porucham anebo zpusobit Skodu na majetku nebo zranéni uzivatele.

PFed prvnim pouzitim pFistroje zkontrolujte, zda technické Udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametriim elektrické sité.
Pouzivejte pouze v doméacnosti v souladu s Navodem k pouziti. Pfistroj neni uréen pro pramyslové Gcely.

Pouzivejte pfistroj pouze ve vnitfnich prostorach a chrante jej pfed vihkem.

Neponofujte pfistroj ani napajeci kabel do vody nebo do jinych tekutin.

www.scarlett.ru 6 SC-MS95003


http://www.scarlett.ru/

IMO13

PFi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastréku a netahejte za kabel.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Vzdy vytahnéte zastr¢ku ze zasuvky v pripadé, Ze pfistroj nepouzivate.

Spotfebi€ neni uréen k pouZiti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo smysly, nebo

osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou instruovani o pouZiti

spotfebite osobou, zodpoveédnou za jejich bezpeénost.

o Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebi¢em.

PFi poskozeni pfivodni $idry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo jim zplnomocnéné servisni

stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

Budte opatrni, kdyz pouzivate pfistroj v blizkosti déti.

Nikdy nenechavejte zapnuty pfistroj bez dozoru.

NeprenasSejte pfistroj ani adaptér za napajeci kabel.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pFistroje nebo vyménu soucastek. Pokud je to nutno, obratte se na nelbliz§i servisni

stfediska.

e Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu nejméné 2
hodiny.

e V/yrobce si vyhrazuje pravo bez dodateéného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které znaéné neovlivni
bezpec&nost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PROVOZ

MOTOR

e Napéjeni motoru zajistuji dvé baterie AAA. Baterie vloZte do prostoru pro baterie, zkontrolujte polaritu. Spotfebi¢ je nyni
pfipraveny k provozu.

e Pred zapojenim nebo odpojenim pfisluSenstvi se ujistéte, zda je spotfebi¢ pfepnuty do pozice vypnuto (spinac ZAP./VYP. je
nastaveny do pozice ,0%). Tento spina¢ je navrzeny pro vybér rychlosti elektrického motoru.

e P¥i zapojeni pfisluSenstvi je zapojte do zasuvky. Pro odpojeni je ze zasuvky vytahnéte.

¢ Pomoci spinace zvolte poZadovanou rychlost.

ULTRAFIALOVA SUSICKA

e Susicka se spusti pouze, je-li zapojeny adaptér.

POUZIJTE POUZE ADAPTER DODANY S PRISTROJEM.

Konektor adaptéru zapojte do napajeciho portu zafizeni a zastréku napajeciho adaptéru zapojte do zasuvky napajeci sité.

PFed zahajenim provozu nechte spotfebi¢ nabijet 30 sekund.

Chcete-li zapnout UV zarovku, stisknéte tlacitko ZAP./VYP.

* Aby lak zaschnul, vioZte prsty na zakladnu jednotky.

HRUBE A JEMNE NASTAVCE

e Toto prisluSenstvi se pouziva k odstranéni drsné kize.

e Na extrémné drsnou kizi pouzijte hrubS$i nastavec. Na jemnéjs$i odstranéni kiize pouzijte jemny nastavec.

* Lehce piitisknéte nastavec na pokozku a pohybuijte jim dopfedu a dozadu.

LESTICI NASTAEC

. O'I:otovpﬁ’sluéensot\v/i se pouziva k lesténi nehtd.

NUZTICKY NA KUZICKY

e PouZivaji se k manualnimu posunuti kizicek.

DOPORUCENI

e Pro dosazeni maximalniho ucinku pfi pé€e o nehty nenamacejte ruce a nohy pfedem, udélejte to po mynikure/pedikure.

e Po manikufe ponofte ruce do teplé mydlové vody, po emz je opracujte néjakym vihCicim prostfedkém. To zachrani nehty

. pred pfesusenim a zachova je zdravymi.

CISTENI A UDRZBA

e Pred ¢isténim odpojte pfistroj od elektrické sité a nechte jej, aby upiné vychladl.

e Otfete téleso pfistroje jemnym vihkym hadrem.

e Nepouzivejte na CiSténi utocné chemikalie ani brusné Cistici prostfedky.

¢ Nastavce otfete lihovym roztokem.

SKLADOVANI

e Pred ¢isténim prekontrolujte, zda je pfistroj odpojen od elektrické sité a uplné vychladl.

e Splnite pokyny &asti CISTENI A UDRZBA.

e Smotejte napajeci kabel.

e Skladujte pfistroj v suchém a chladném misté.

PBbKOBOOCTBO 3A EKCMIOATALUA

NMPABUIA 3A BE3OMNMACHOCT

e BHumaTtenHo npoyeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a eKkcnnoatauusi M ro 3anaseTe Mo-HaTaTbK MpU Bb3HWKBAHE Ha EBEHTYyarHu
BbMNpocu. HenpaBurnHaTa ekcnrnoaTauus Moxe Aa OOBede A0 HEW3NpaBHOCTM B pabotata Ha ypeda Wnu aa npuyvHU
3[1paBOCIOBHM W MaTepyarHu WeTu.

e Mpeau fa u3non3eaTe U3ZenMeTo 3a NPbB NMbT NPOBEpPETe, Aanu MOCOYEHWTE TEXHUYECKW XapakTepWUCTUKW Ha ypeaa

CbOTBETCTBAT ChC 3axpaHBaHETO BbB BaluaTa mpexa.

WN3pnenueTo e npegHasHavyeHo camo 3a AomallHa ynotpeba. YpeabT He € 3a NPOMULLIIEHO M3MOMn3BaHe.

He u3nonsgaiite Ha OTKPUTO UMK B YCIOBMSI HA MOBULLEHA BIAXHOCT.

He noTansitte ypena wnu kaGena BbB BoAa UIW APYTv TEYHOCTU.

KaTo nskniousate ypeaa, He agbpnaiTe kabena, a usrerneTe Lencena oT KOHTaKT.

Cneperte, kabenbT [a He JOKOCBA FOPELLM NMOBBbPXHOCTY 1 OCTPY NPEAMETU.

BuHaru nskniouBaiiTe ypea OT KOHTaKT, ako He ro non3sare.
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e OypHaTa He TpsibBa Oa ce ynpaensiea OT xopa (BKMYUTENHO Aeua) C NMOHWXKEHU DU3UYECKM, CETUBHU UNN YMCTBEHMU
CMOCOOHOCTU, NN OT NMLA, KOUTO He NPUTEXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWSI U OMUT, aKO Te3n Nnvua He ca NOA HaA30p MIM He ca
MHCTPYKTMPaHM OTHOCHO M3MOM3BaHETO Ha oypHaTa OT ApYro f1ue, OTroBapsiLLo 3a TaxHaTa 6e3onacHoCT.

o [leuaTa He TpsibBa Aa ce ocTaBsT camu o ypHaTa 1 He TpsibBa Aa MM ce paspeluasa fa UrpasT C Hes.

B Tean cnyyam, Korato 3axpaHBalmaT kaben e noBpedeH, C uen u3bsireaHe Ha PUCKOBM CUTyaUMM, 3axpaHBaLLMAT kaben

TpsibBa fa 6bae 3aMeHeH OT NPOU3BOAUTENS UMM OTOPU3UPAH LIEHTBbP 3a 06CnyXBaHe, N OT KBanMduuupaH cneuuanucr.

BHumaBanTe, korato usnonaeate ypeaa 6nmso oo geua.

He ocrtaBsinTe BkntoveHust ypen 6e3 Hagsop.

He npeHacsanTe ypefa wunv agantepa, kato ro obpxute 3a kabena.

He nonpassiiTe ypeaa camoctoaTenHo. 3a oTCTpaHsBaHe Ha noBpeaun ce obbpHeTe B HaN-0MM3KNsi CEPBU3EH LIEHTBP.

Ako n3genneTo M3BECTHO BPEME ce € Hamuparno npu Temnepatypa nog 0°C, ToraBa npeauv ga ro BknwouuTe, To Tpsbea ga

NpecTon Ha cTariHa TemnepaTypa He No-mMarnko oT 2 yaca.

o [lpon3BoauTensT cu 3anasea NpaBoTo 6e3 JOMNBbAHUTENHO YBEAOMIEHNE @ BHACSH HE3HAYUTENHM NPOMEHU B KOHCTPYKUMATA
Ta Ha M3genueTo, Kato CblMTe [a He BMUSST KapauHamnHo BbpXy HeroBaTa  GesonacHocT, paboTocnocoGHOCT U
PYHKLMOHAMHOCT.

PABOTA

MOTOPHA YACT

e MoTopHata 4acT ce 3axpaHBa OT ABe Gatepuiikm Tun AAA. KaTo cnasBaTe nonsipHOCTTa, crioxete 6aTtepuikute B
crneumanHoTo MACTO 3a TAX B MOTOpPHATa YacT. YpeabT e roToB 3a paboTa.

e [lpean Ja noctaBuTe UMM Oa MpPeEMaxHeTe npucTaBkaTa, yBepeTe ce, Ye ypeabT e M3KM4YeH (NpeBKniYBaTensaT Ha
CKOpoCTUTE Aa ce Hamupa B nonoxeHuneto "0"). To3u npeBkn4yBaTeENn e npefHasHayeH 3a NpoMsiHa Ha CKopocTTa Ha
BbpPTEHE Ha enekTpoaBuraTensi.

e 3a ga cnoxute npucTtaBkaTa, NOCTaBeTE S B THE3A0TO, a 3a Aa A IPpEMaxHeTe — s u3gbpnanTe.

e C nomoliTa Ha NpeBkNoYBaTENS Ha CKOPOCTUTE HACTPoONTe HeobxoammaTta B/ CKOPOCT.

YINTPABNOJIETOBO CYLWEHE

CyLleHeTOo ce OCblLEeCTBABa CamMoO OT MPEXOBUst aganTep.

MON3BANTE AODAMTEPA CAMO OT OAJEHVA KOMMIEKT.

BkntoyeTe Lekepa Ha agantepa KbM 3axpaHBaLLOTO rHe340 1 NoCTaBeTe ajanTtepa B KOHTaKTa.

Mpeau ga 3ano4vHeTe paboTa, HeOOXOANMO € Aa 3apeauTe ypeaa B npoabimkeHne Ha 30 cekyHau.

HaTncHeTe 6yToHa 3a BKI./U3KIM., MpU TOBA LLE Ce BKI4YM yNTpaBMonieToBaTa namna.

3a nopcyluaBaHe Ha naka crioxeTte pbleTe cu Bbpxy 6asaTa.

MPUCTABKUW C T'PAMAB U o H ABPA3B

e [lafeHuTe NpuUcTaBkM ca NpeAHa3Ha4YeHW 3a NpemMaxsaHe Ha 3arpybsinarta koxa.

e 3a npemaxBaHe Ha MHOro rpyba koxa nonssanTe Hal-rpanaBaTa nNpucTaBka. 3a AenUuKaTHO NpemaxBaHe Ha 3arpybsinarta
KOXa crioxeTe ovHaTa npucTaBka.

e Jleko nMpuTUCHETE MpucTaBkaTa KbM yvacTbLMTEe CbC 3arpybsnarta koxa u ru obpaboTBanTe kaTto npemecTsaTe ypeaa
Hanpea v Hasag.

NMPUCTABKA 3A MNOJNMMPAHE

e [lageHaTta npucTaBka ce U3Mon3Ba 3a NonmpaHe Ha HOKbTHUTE MII0YN.

MPBYMLA 3A KYTUKYNA

e /3nonsea ce 3a pb4YHO M30yTBaHE Ha KyTUKyna.

MPENOPBKA

e 3a nonyyaBaHe Ha Han-0ob6bLP edPeKT OT MaHWKIOP, NPeaM Camusi NPOLLEC He NoTansnTe pbLeTe M kpakata cu B Tonsa Boaa,
no-gobpe ro HanpaeBeTe cref NPUKNYBaHe Ha MaHUKIOP/NeaNKIOP.

e Cnep kaTo CTe NPUKIYUNM MaHWKIOP/NeanKop, NoToMneTe pbLUETE CU B TOMJA BoAA C TEYEH CanyH U Nocrne M HaMaxeTe ¢
KpeM unu fiocuoH 3a Tano. Toea e npeanasv Bawmte HOKTU OT NpecyLliaBaHe U e v 3anasu HaTyparnHu 1 3apaBu.

NMOYUCTBAHE U NOOAOPBXKA

e [lpeau ga nouncTtBaTe ypeaa, ro U3KMHYeTe OT KOHTAKT U u3yakamTe TON Aa U3CTUHE HanbIHO.

e 3abbplueTe BbHLIHATA NOBBPXHOCT HA KOPMyca C MEKO BNaXHO napuanye.

e [lpy nouncTBaHe Ha ypeaa He Non3BanTe Apackaliy MUSIHK npenaparu.

e [lpucTaBknTE U3TPUBANTE CbC CMMPTOB PA3TBOP.

CbXPAHABAHE

e [lpean pa npubupate ypeaa, npoBepeTe, TOM Aa € U3KITHYEH OT KOHTaKT U Aa € HaMmbJIHO U3CTUHar.

e l3nbnHasante Bcuyku nsmckeaHus ot pasgena NOYNCTBAHE N MOOOPBXKA.

e Hamortalite kabena.

e ChbxpaHsiBaiiTe ypeaa Ha Cyxo NpoxmnagHo MSCTO.

IHCTPYKLIA 3 EKCINITYATALIT

o LllaHoBHWI nokyneup! Mu BasiuHi Bam 3a npuabanHa npoaykuii ToprosensHoi Mapkun SCARLETT Ta gosipy Ao Hawoi
komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKICTb Ta HagiiHy poboTy CBOEI NpoayKuii 3@ yMOBW 4OTPUMAHHST TEXHIYHMX BUMOT,
BKasaHWX B NOCIOHUKY 3 ekcnnyaTadii.

o TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkun SCARLETT y pasi ekcnnyarauii npoaykuii B Mexax nobytosmx notpeb ta
OOTPUMaHHS NpaBuI KOPUCTYBAHHS, HaBeAeHNX B MNOCIOHWKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (gBa) poku 3 AHA nepefadi Bupooby
KopucTyBayesi. BUpoBHYK 3BepTae yBary KopmMcTyBauiB, LLO y pasi JOTPUMAHHS LUX YMOB, TEPMiH Cryx6u Bupoby Moxe
3HAYHO NEPEBULLMTY BKa3aHWA BUPOOHUKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaxHO npouyuTavite IHCTPyKUito 3 ekcnnyaTtauii Ta 36epiranTte ii Ak AoBigkOBUIA MaTepian. HeBipHe BukopuUCTaHHSA npunagy
MOXe NpM3BeCTV A0 MOro NOIOMKM Ta 3aBAaTy LUKOAW KOPUCTYBAYEBI.

e [Mepen nepwyM BMUKaHHAM MEPEBIPTE, YM BiOMNOBIAAOTb TEXHIYHI XapakTepucTukn BUpoOy, MO3Ha4yeHi Ha Haninui,
napameTpam enekTpoMepexi.

www.scarlett.ru 8 SC-MS95003


http://www.scarlett.ru/

IMO13

BukopucToByBaT Tinbku y nobyTi, BignoBigHO 3 BMMoramu |[HCTpykuii 3 ekcnnyaTtadii. Mpunag He npusHadeHun ans
BUPOBHMYOrO BUKOPUCTAHHS.

He BukopucToByBaTV No3a NPUMILLEHHAMUW Ta B yMOBaXx NiABULLLEHOT BOMOrOCTi.

He 3aHyptonTe npunag Yy LLHYP XXMBIIEHHSA Y BOAY YU iHWI pignHW.

Mpwn BigkNtoYeHHI Npynagy 3 enekTpomMepexi TpMManTecsa pyKo 3a BUIKY, HE TATHITb 3a LUHYP XUBIEHHS.

CrexTe 3a TUM, LWoOW LWHYP XXMBMNEHHS HE TOPKABCH rOCTPUX KpaokK Ta rapsiinx NOBEPXOHb.

3aBxau BigknovyanTe Npunag 3 Mepexi nepe OYMLLIEHHAM, @ TakoX SKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETHLCS.

Mpunag He npu3HaveHWn Ans BMKOPUCTaHHA ocobamu (BKMOYaun AiTer) 3i 3HWKEHUMWU i3udHUMK, YyTTEBMMU abo
po3ymMoBMMU 3Ai6HOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI Y HUX OnuTy abo 3HaHb, AKLLO BOHU HE 3HaxXoOATbCS Nif KoHTporem abo He
MPOIHCTPYKTOBaHI NP0 BUKOPUCTaHHSA Npunagy ocoboto, Wwo Bignosigae 3a ix 6esnexy.

ity NOBUHHI 3HaXoAUTUCH Nif KOHTPONeM, 3aAns He4OMYLLEHHS irop 3 Npunagom.

Y pasi NoLKoAXeHHS Kabento KMBMEHHSs!, MOro 3amiHy, 3 MeToto 3anobiraHHs Hebeanewj, NOBUHEH BUKOHYBaTV BUPOOHKK abo
YNOBHOBaXEHWUIA iM CEPBICHUI LIeHTp, abo aHanoriYyHuin kBanidikoBaHUA NepcoHarn.

YBaXXHO BUKOPUCTOBYWTE Npunag, AKLWo 6nnsbko € AiTu.

He 3anuwanTe BBiMKHEHWI Npunag 6e3 Harnagy.

He nepeHociTb Nnpunag Ta aganTtep 3a LWHYP KUBIMEHHS.

Y pasi noLwKoaXeHHs Kabento XMBMEHHSs, NOro 3amiHy, 3 MeTot 3anobiraHHa Hebeaneuj, NOBUHEH BUKOHYBaTW BUPOGHKK abo
YMNOBHOBAXEHWI IM CEPBICHUI LIEHTP, ab0 aHanoriyHni kBanicikoBaHUIM nepcoHan.

O6nagHaHHsA BignoBigae BMMOraM TeXHIYHOro pernameHTy OOMEXEHHSI BUMKOPUCTaHHA AesKMX HebGe3nevyHWX peyvoBUH B
€reKTPNUYHOMY Ta eNEeKTPOHHOMY 0bnaaHaHHi.

Akwo Bupi6 aesikuin Yac 3HaxoamBcs Npu Temnepatypi Hwxde 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM MOro Crif BUTPUMATU y KiMHaTi He
MEHLLEe 2 roauH.

Bupo6Huk 3anuwae 3a coboto npaso 6e3 [o04AaTKOBOrO MOBIAOMIEHHS BHOCUTU HE3HaYHI 3MiHW [0 KOHCTPYKLii BUpoOby, Lo
KapauHanbHO He BMNMBaTb Ha oro 6e3neky, npaue3aaTHicTb Ta PyHKLiOHaNbHICTb.

POBOTA
MOTOPHA YACTUHA

MoTopHa 4actuHa npadutoe Big aBox 6atapenok Tuny AAA. [oTpMMyrO4MChb NOMSIPHOCTI, BCTaHOBITL HGaTapenku y Biacik ans
GaTapeliok Ha MOTOpHIN YacTuHi. Mpunag rotoBuin o poboTu.

Mepen BCcTaHOBMNEHHSIM abo 3HATTAM HacagoK NepekoHanTecs, Wo npunag BUMKHEHO (NepemuKad LBMAKOCTEN 3HaXoAMTbCs
B nonoxexHi "0"). Lleit nepemukay npuaHaveHnii ons amMiHu WBUAKOCTI 06epTaHHs enekTpoaBuryHa.

LLlo6 BcTaHOBUTW HacaakKy, BCTaBTe i Yy rHi3go, a Wwob 3HATN — BUTATHITB Ti.
MepemMukayem LWIBNOKOCTEN BCTAHOBITb HEOOXiAHY LUBUAKICTb.

YNbTPA®IONIETOBA CYLLKA

CyLuKa npautoe nuviie Bif MepexeHoro agantepa

BVKOPWUCTOBYMTE TINbKM AQANTEP 3 KOMMNEKTY LibOrO HABOPY.

YBIMKHITb LUTEKEp aganTepa Yy rHi3go XMBMNeHHs Npunagy Ta BCTaBTe agantep y po3eTky.
Mepen noyatkom poboTK HeobxigHo NiasapsaanTy Npotarom 30 ceKyHA.

HaTuCHITb KHOMKY YBIMK./BUMK., MPU LbOMY 3aCBIiTUTbCA yrbTpadioneTosa namna.

[nsa cywkun naka noknaaite pykv Ha 6asy.

HACAOKW 3 BEJIMKMM TA OPIBHWM ABPA3SNBOM

Lli Hacagku npusHaveHi ona BUAaneHHs 3rpybinoi wkipu.

[Ona BuaaneHHs cunbHO 3rpybinoi LWKIpU BUKOPUCTOBYWTE HaMOinbll LWOPCTKY Hacagky. [Onsa genikaTHOro BuOAneHHs
3rpy6inoi LWKipn nocTaBTe MEHLL LWOPCTKY HacaaKy.

3nerka NpUMTUCHITL HAcaaKy Ao AiNsHOK 3rpy0inoi wkipyn Ta 06pobnsnTe ix, pyxawum npunag enepes 1a Hasag.

HACAOKA OJ1A WNIdeOBKA

Lla Hacagka BUKOPUCTOBYETLCS ANSA NONipYBaHHA HIrTbOBUX NIIACTUH.

MAJTMYKA ONA KYTUKY U

BukopucTOBYETLCS ANSA NIAHATTSA KYTUKYNU BPYYHY.

PEKOMEHOALIIT

[nsa nocarHeHHs MakcMManbHOro edhekTy Npu OOrNsA4i 3a HirrTaMy nonepeaHbL0 He 3MOYyBaTe PyKM i HOMM, 3pobiTb Le nicns
MaHikiopy/neaikopy.

Micns maHikiopy peKoOMEeHAOYETbCH 3aHypuUTW KUCTI pyK B Tenny MunbHy BOAY, MiCMs YOro onpautoBath ix Oyab-skum
3BOMNOXyOUMM 3acobom. Lle 3acTepexe HirTu Bif nepecyLlyBaHHs | 3ax0BaE€ ix 300pOBMMM.

UYNCTKA TA gornan

Mepen YMCTKOK BUMKHITL Npunag 3 Mepexu i Jante nomy LiSIKOM OCTUTHYTU.

MpOoTpiTb 30BHILLUHIO NOBEPXHIO KOpMyca Npuniagy M’'sikolo BONOToK TKaHUHOM.

Mpu uncTui BUpOOY He BUKOPUCTOBYIWTE arpecuBHUX XiMi4YHMX PEYOBUH i abpa3uBHMX 3acobiB.
Hacagkv npoTpiTb CNMPTOBUM PO34MHOM.

3BEPIFAHHA

Mepen 36epiraHHsAAM NepekoHaWTeCh, L0 NpuUnaz BUMKHEHWUIA 3 eNEKTPOMEpPEX i LINKOM OCTUIHYB.
BukoHawnTte Bumoru posginy YACTKA | 4OrnAm.

3MoTaviTe eneKTPOLLHYpP.

XpaHiTb Npunag B CyxoMy NpOX0fogHOMY MiCLLi.
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sjele¢ YMYTCTBO 3A PYKOBAHE
CUIr'YPHOCHE MEPE

MaxrbMBO NpounTajTe 0BO YNYTCTBO MNpe ekcnnoartaumje ypehaja aa nsberHete Heroso KBapeHe y Bpeme MCKOpULLITaBak-a.
HenpasunHa ynotpeba moxe Aa Aosede A0 KBapewa Npov3soAa, Aa HaHece mMaTepujanHy WTeTy 1 [a OWTeTV 3gpaBibe
KOPWCHWMKA.

Mpe npBor ykrbyyewa MpoOBepuUTE Aa NN TEXHWYKe KapakTepucTuke ypehaja, HasHavyeHe Ha HamenHuuu, ogrosapajy
napameTpumMa enekTpudHe Mmpexe.

Kopuctutn camo y gomahunHcTBy. Ypehaj Huje HamereH 3a NPOU3BOAHY.

He kopucTUTW Hanosey unu y ycnosrnma nosehaHe BnaxHOCTH.

He ctaBrbajte ypehaj nnv npukrby4Hu kabn y Bogy unm gpyre Te4HOCTMU.

Mpunukom nckrbydera ypehaja 3 Mpexe Hanajara ApXWUTE ce 3a yTUKad, He ByLMTe 3a NPUKIbyYHM kabn.

Ma3nte Aa kabn He fgOTakHe oWTPMX yrrosa 1 Bpyhux nospLumHa.

YBeK uckrbydyjte ypehaj ns mpexe, kag ra He KopuctuTe.

MehHnuyy He Tpeba ga kopucte ocobe (ykrbydyjyhm u pgeuy) ca ymMaweHUM U3NYKMM, YYMHUM UKW MEHTarnHuMm
cnocobHocTuma unmn ocobe koje Hemajy ogrosapajyhe 3Hawe M WUCKYCTBO akO HUCY MoA HaA30opoM nuua 3adyXeHux 3a
HMXxoBy 6e36e4HOCT M ako UM Ta fuua HUCY dana ynytcTsa o ynotpebu nehnuue.

Oeuy Tpeba Hag3upath u He Tpeba UM JO3BONUTK Aa ce Urpajy ¢ NeRHULIOM.

[a 6u ce n3berne onacHoctu y cny4ajy owtehewa kabna, owrtehenn kabn Tpeba Aa 3ameHn npoussohady, osnawhexn
CepBWC UMM CTPY4YHO nuuie.

BbyanTte onpesHu kag kopuctute ypehaj oko geue.

He octaBrbajte ykibyyeH ypehaj 6e3 koHTpone.

He npeHocuTe ypehaj n agantep 3a NpuKIby4Hu Kabn.

He nokywaeajte camocTanHo nonpaButh ypehaj unu sameHnTn heroese nojeamHe genose. AKo ce nojaee npobnemu, jaBute
ce y Hajbrnmxm cepBUCKM LieHTap.

Ako je npousBog Heko BpeMe OMO M3nNoxeH TemnepaTypama Hwxum og 0°C, Tpeba ra cTaBuTM da CTOjM Ha COOHO]
TemnepaTtypu HajMare 2 caTa npe ykiby4mBama.

Mpownssohay 3agpxasa npaso, 6e3 npeTxofaHor obaBelTewa Aa U3BPLUE Make U3MEHE y An3ajH NPon3BoAa, Koje BUTHO He
yTnye Ha eroBy 6e36eqHOCT, NPOM3BOAHOCT U PYHKLMOHANHOCT.

PAQ
MOTOP

MoTop ce Hanaja u3 gse AAA batepuje. CtaBuTe Gatepuje y HUXOBY nperpagy Ha KyhuwTy mMoTopa, Boaehu npu tome
payyHa o nonapuTeTy. Anapar je caga cnpemMaH 3a ynoTpeoby.

Mpe cTaBrbara unNu ckmgarwa gogartaka nposepute Aa nun je anapart uckribydeH (npekngad 3a YKIb/UCKIb. ce Hanasn y
nonoxajy ,0“). OBaj npekmMaay cnyxmu 3a nogeluaBake Op3vHe enekTpo-MoTopa.

CTaBuTe fofdaTak Tako LWTo heTe ra rypHyTu y nexuiTe. MsByuuTe ra u3 nexuiita aa Gucte ra CKUHynm.
MopecuTe xerbeHy 6p3nHy kopuctehu npekmgay.

YATPAIbYBUYACTU CYLLIAY

Cyway he pagnt camo ako je NpuKIby4eH CTpyjHu aganTep.

KOPUCTUTE NCKIbYYMBO AJANTEP KOJWU CTE OOBUITN Y3 AMNAPAT

CnojuTe npukrby4ak agantepa Ha CTPYjHY YTUYHWLY anapara, a yTukad agantepa rypHuTe y yTUYHULY Ha 3ugy.
Mpe npee ynoTpebe nyHuTe anapaT 30 cekyHaw.

Mputnchute gyrme YKIb/MCKIb. ga 6ucte ykrbyunnu YB namny.

CraswuTe npcTe Ha 6asy Aa 6ucte ocyLINAM Nak Ha HOKTUMA.

MPYBE N ®UHE TYPIUJE

OBy gopaum ce KOpucTe 3a ckugame rpybe koxe.
3a kpajtbe rpybdy Koy kopucTtute rpyorby Typnujy. 3a ckupare AernvKaTHUje Koxe Kopuctute uHmjy Typnujy.
Bnaro nputucHuTe Typnvjy y3 NOBPLUNHY KOXe 1 obpaguTe je nomepajyhu Typnuvjy Hanpea-Hasag.

OOOATAK 3A MNMOJIMPAHE

OBaj gofarak ce KopuUCTY 3a Nonuparbe HOKTH]Y.

LWUTAMWTR 3A SAHOKTULIE

OBaj WTanmhu crnyxu 3a pyyHo yknamake 3aHOKTULA.

MPEMOPYKE

[la nocTurHnuTe MakcMmMmanHm ed)eKaT Yy rajeH:y HOKaTa, He BJ1aXXuUTe pyke n Hore npe Hero nocrne MaHI/IKMpa/neﬂMKI/Ipa.

Mocne maHukMpa npenopydyje ce Aa cTaBuTe Llake y TOMMy canywaBy BOAY Ma Aa WX mocne npemasate GuUno Kojum
CpelCTBOM 3a Briaxete koxe. To he Aa 3aluTUTK HOKTE Of UCYLLMBaka 1 Aa cadyBa HUXOBO 34paBrbe.

YNWUHEHKE U OOPXABAHKE

Mpe unwhena nckbyunTe ypehaj n3 Mpexe Hanajawa U cavekajTe AOK ce OH NOTMYHO oxnagu.
O6puLLNTE NOBPLUMHY KyTUje MEKAHOM BII&XXHOM TKaHWHOM.

He kopuctute 3a unwhemre arpecMBHa xemujcka unv abpasnoHa cpeacTaa.

O6puwnTe Harnaeke pacTBOPOM ankoxona.

YYBAHKE

Mpe yyBarba ybeanTe ce aa je ypehaj UCKIby4eH 13 Mpexe Hanajawa u Aa ce NoTnyHO oxnaguo.
WcnyHuTe 3axTeBe nornaerba YALLUTHEHE M OOP>KABAHSE.

CmoTajTe NpuKIby4HU Kabn.

YyBajTe ypehaj y npoxragHoM CyBOM MeCTY.
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KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Enne seadme kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite v8imalikke vigu ja ohte seadme
kasutamisel. Vaar kasutus v8ib p6hjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka seadme kasutaja tervist kahjustada.

Enne seadme esimest vooluvdrku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku vooluvdrgu
andmetele.

See seade on moéeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet viljas voi kdrge niiskuse tingimustes.

Arge asetage seadet voi toitejuhet vette voi teistesse vedelikesse.

Arge eemaldage seadet vooluvérgust juhtmest tdmmates, vaid alati hoidke kinni juhtme otsas olevast pistikust.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

Eemaldage seade vooluvBrgust ajaks, mil seda ei kasutata.

Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud flusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega isikutele (kaasa arvatud
lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused v&i teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei paaseks seadmega mangima.

Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus vdi muu
kvalifitseeritud personal.

Olge ettevaatlik seadme kasutamisel laste juuresolekul.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage seadme ja adapteri teisaldamiseks toitejuhet.

Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus vdi muu
kvalifitseeritud personal.

Kui toode on olnud mdnda aega Ghutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

Tootja jatab endale Giguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei mdjuta selle
ohutust, todvdimet ega funktsioneerimist.

KASUTAMINE
MOOTOR

Mootor saab toidet kahest AAA patareist. Pange mootori patareid vastavasse hoidikusse, jalgige polaarsust. Seade on niitd
kasutusvalmis.

Kontrollige enne tarvikute hendamist/eemaldamist, kas seade on vélja lllitatud (ON/OFF liliti on asendis ,0“). See liliti on
mdeldud elektrimootori kiiruse valimiseks.

Sisestage tarvik Ghendamiseks pesasse. Tdmmake see eemaldamiseks pesast.
Valige lilitiga soovitud kiirus.

ULTRAVIOLETSE KIIRGUSEGA KUIVATI

Kuivati td6tab ainult siis, kui vooluadapter on Gihendatud.

KASUTAGE AINULT SEADMEGA KAASASOLEVAT ADAPTERIT

Likake adapteri Uhendusotsik seadme vastavasse pesasse ja adapteri elektripistik pistikupesasse.
Laadige enne esmakordset kasutamist seadet 30 sekundit.

Vajutage ON/OFF nupule, et lillitada UV-lamp sisse.

Hoidke sdrmi alusel kuni kiitinelakk on kuivanud.

JAMEDA- JA PEENETERALISED LIHVIMISTARVIKUD

Neid tarvikuid kasutatakse surnud naha eemaldamiseks.

Kasutage vaga kareda naha jaoks jamedateralist tarvikut. Kasutage tundlikuma nahaeemaldamise jaoks peeneteralist
tarvikut.

Suruge tarvik ettevaatlikult vastu nahka ja tdodelge seda, ligutades tarvikut edasi-tagasi.

POLEERIMISTARVIK

Seda tarvikut kasutatakse kiiline pealispinna poleerimiseks.

KUTIIKULI PULK

Seda pulka kasutatakse kutiikuli tdstmiseks.

SOOVITUSED

Maksimaalse efekti saavutamiseks arge leotage eelnevalt kasi ja jalgu, tehke seda pérast manikuiri / pedikidri.

Péarast manikulri on soovitatav kasta kded sooja seebivette, parast kandke katele niisutav vahend. See aitab véltida kitnte
kuivamist ja hoiab neid tervena.

PUHASTUS JA HOOLDUS

Enne puhastamist eemaldage seade vooluvdrgust ning laske sellel téielikult maha jahtuda.
Puhastage seadme valiskorpus pehme niiske lapiga.

Arge kasutage puhastamiseks abrasiivseid puhastusvahendeid.

Puhastage otsikud piirituslahusega.

HOIDMINE

Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvdrgust eemaldatud ja on taielikult maha jahtunud.
Taitke ndudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.

Kerige toitejuhe kokku.

Hoidke seade kuivas jahedas kohas.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NORADIJUMI

Uzmanigi izlasiet doto instrukciju pirms ierices ekspluatacijas, lai izvairitos no bojajumu rasanas lietoSanas laika. Nepareiza
ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materidlus zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst elektrotikla
parametriem.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta rlpnieciskai izmanto$anai.

Neizmantot arpus telpam, ka arT paaugstinata mitruma apstak|os.

Negremdégjiet ierici vai elektrovadu GdenT vai kada cita Skidruma.

Atvienojot ierici no elektrotikla, velciet aiz kontaktdak$as, nevis aiz elektrovada.

Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstadm virsmam.

Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatadm fiziskam, emocionalam vai intelektualam
spéjam vai persondm bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices lietoSana persona, kas
atbild par vinu droSibu.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

e Baro$anas vada bojajuma gadijuma, dro$ibas péc, td nomaina jauztic razotdjam vai ta pilnvarotam servisa centram, vai art

analogiskam kvalificétam personalam.
Esiet uzmanigi, izmantojot ierici bérnu tuvuma.
Neatst3jiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

o Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako Servisa

centru.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatlra zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstak|os ne mazak ka 2
stundas.

Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas butiski neietekmé
ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

DARBIBA
MOTORA DALA

Motora dala darbojas no divam AAA tipa baterijam. levérojot polaritati, ievietojiet baterijas nodalljum3, kas atrodas uz motora
dalas. lerice ir gatava darbam.

Pirms uzliktnu uzlik$anas vai nonem$anas parliecinieties, ka ierice ir izslégta (atrumu parslégs atrodas stavoklt "0"). Sis
parslégs ir paredzéts elektrodzingja grieSanas atruma mainai.

Lai uzstadrtu uzliktni, ievietojiet to ligzda, lai nonemtu — iznemiet to.

Ar atrumu parslégu uzstadiet nepiecieSamo atrumu.

UV ZAVETAJS

Zavétajs darbojas tikai no tikla adaptera.

IZMANTOJIET ADAPTERI TIKAI NO SA PIEDERUMU KOMPLEKTA.
levietojiet adaptera spraudni ierices baroSanas ligzda un adapteri kontaktligzda.
Pirms darba sakuma ir vajadziga 30 sek. papilduzlade.

Piespiediet pogu iesl./izsl., vienlaikus iedegsies UV lampa.

Lakas zavésanai novietojiet rokas uz pamatnes.

UZLIKTNI AR RUPJU UN SIKU ABRAZIVU

Sie uzliktni ir paredzéti raupjas adas nonemsanai.
Loti raupjas adas nonemsanai izmantojiet visrupjako uzliktni. Maigai raupjas adas nonemsanai izmantojiet smalkaku uzliktni.
Mazliet piespiediet uzliktni vietdm ar raupju adu un apstradajiet tas, virzot ierici uz priekSu un atpakal.

SLIPESANAS UZLIKTNIS

8o uzliktni izmanto nagu virsmu slipésanai.

KUTIKULAS IRBULITIS

Izmantojams kutikulas atbidi$anai.

REKOMENDACIJAS

Lai sasniegtu maksimalo efektu, sakuma nemércéjiet rokas un kajas, dariet to péc manikira/pedikira.

Péc manikira ieteicams plaukstas iemérkt silta GdenT ar ziepém, péc tam apstradajiet tas ar jebkadu mitrinoSu ITdzekli. Tas
pasargas nagus no parzavésanas un saglabas tos veseligus.

TIRISANA UN APKOPE

Pirms tiriSanas atslédziet ierici no baro$anas tikla un |aujiet tai pilnigi atdzist.
Noslauciet ierices aréjo korpusa virsmu ar mikstu, mitru dranu.

lerices tiriSanai neizmantojiet agresivus kimiskus un abrazivus lidzek]us.
Uzgalus tiriet ar spirtotu Sktdumu.

GLABASANA

Pirms glabaSanas parliecinieties, ka ierice ir atslégta no elektrotikla un pilntba atdzisusi.
Izpildiet sadalas TIRISANA UN APKOPE noradijumus.

Satiniet baroSanas vadu.

Glabajiet ierici sausa, vésa vieta.
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES

Prietaiso gedimams iSvengti atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcija. Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jis galite jj
sugadinti arba pakenkti savo sveikatai.

PrieS pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

Neteisingai naudodamiesi gaminiu, JUs galite jj sugadinti arba pakenkti savo sveikatai.

Naudoti tik patalpose. Nenaudoti auksto drégnumo sglygomis.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius.

ISjungdami prietaisg i$ elektros lizdo, netraukite uz elektros laido. ISjunkite prietaisa, traukdami jo kiStuka.

Pasirlpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar protines galias;
arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip
naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus bitina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés prieziGros
centras, ar kvalifikuotas specialistas.

Bikite atsargls, naudodamiesi prietaisu Salia vaiky.

Niekada nepalikite jjungto prietaiso be prieziGros.

Nekelkite prietaiso ir adapterio laikydami juos uz maitinimo laida.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig Serviso
centrg.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zzemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo saugumg, funkcionalumg
bei esmines savybes.

NAUDOJIMAS
VARIKLIO SKYRIUS

Variklio skyrius veikia dél dviejy AAA tipo baterijy. Laikydamiesi poliariSkumo, jstatykite baterijas j variklio dalyje esantj joms

skirtg skyriy. Prietaisas paruostas darbui.

Prie$ jstatant ar iSimant antgalius, jsitikinkite, kad prietaisas bty ijungtas (greigiy perjungéjas nustatytas ,0* padétimi). Sis

perjungéjas skirtas keisti elektros variklio apsisukimy greitj.

Norint jstatyti antgalj, jdékite jj j lizda, o norint iSimti - iStraukite jj.
Greiciy perjungéju nustatykite reikiama greit;.

ULTRAVIOLETINIS DZIOVINIMAS

Dziovintuvas dirba tik dél elektros maitinimo adapterio.

NAUDOKITE TIK KOMPLEKTE PATEIKTA ADAPTER].

Prijunkite adapterio kistukg j prietaiso maitinimo lizda ir jjunkite j maitinimo tinklg.
Prie$ naudojimo pradZig, batina, kad prietaisas baty jkrautas 30 sek.
Paspauskite jjung. / iSjung. mygtuka ir Siuo metu jsiZiebs ultravioletiné lempa.
Dziovinant laka, rankas padékite ant pagrindo.

STAMBAUS IR SMULKAUS ABRAZYVO ANTGALIAI

Sie antgaliai skirti paalinti sugrubusig oda.

Norint paSalinti labai sugrubusig odg, naudokite Siurk$Ciausig antgalj. Norint Svelniai pasalinti sugrubusig oda, jdékite
Svelnesnj antgalj.

Lengvai pridékite antgalj prie sugrubusios odos ir jg apdorokite, pirmyn ir atgal perkeldami §j prietaisg.

SLIFAVIMO ANTGALIS

Sis antgalis naudojamas nagy ploksteliy poliravimui.

ODELEMS SKIRTA LOPETELE

Naudojama rankiniu bludu pakelti odeles.

REKOMENDACIJOS

Norédami pasiekti maksimaly efektg, nemirkykite ranky ir kojy prie$ procedira, padarykite tai po manikidro/pedikidro.

Po manikidro rekomenduojama panardinti rankas j muilinj vandenj, o po to sutepti jas kokia nors drékinancia priemone. Tai
apsaugos nagus nuo iSdziuvimo ir iSsaugos jy sveikg vaizda.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Prie$ valydami prietaisg iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvesti.
Nuvalykite virSutine korpuso dalj drégny Svelniu skuduréliu.

Valydami prietaisg nenaudokite agresyviy cheminiy medziagy ir Sveitimo milteliy.
Antgalius nuvalykite spirito tirpalu.

SAUGOJIMAS

PrieS padédami prietaisg e laikymo vietg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.
Atlikite visus "VALYMAS ir PRIEZIURA" skyriy reikalavimus.

Suvyniokite maitinimo laidg.

Laikykite prietaisg sausoje vésioje vietoje.
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HASZNALATI UTASITAS )

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készlilék hasznalata el6tt, a készlilék karosodasa elkeriilése érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznadlati utasitast. A

helytelen kezelés a késziilék kdrosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznal6 sériléséhez vezethet.

A készilék elsé hasznalata el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjelélt miiszaki adatok az elektromos halézat adataival.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagyiizemi célra.

Szabadban és magas nedvességtartalmui helyiségben hasznalni tilos!

Ne meritse a késziiléket, vagy a vezetéket vizbe, illetve egyéb folyadékba.

A késziilék aramtalanitasa kdzben fogja a csatlakozédug6t, ne hizza a vezetéket.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felllettel.

Hasznalaton kiviil mindig a&ramtalanitsa a késziléket.

Ne haszndljak a késziiléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd tudassal

nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a készilék hasznalataval

kapcsolatos instrukciét a biztonsagukeért felel6s személytol.

o A készilékkel valo jatszas elkeriilése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkeriilése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartoval vagy a gyarto altal

meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

Gyerekek kozelében fokozott 6vatossaggal hasznélja a késziléket.

Ne hagyja bekapcsolva a késziiléket felugyelet nélkiil.

Ne hordja az adaptert, illetve a késziléket vezetéken fogva.

A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkeriilése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartdval vagy a gyarto altal

meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

e Amennyiben a készuléket valamennyi ideig O °C-nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legaldabb 2 6&ran belil tartsa
szobahémérsékleten.

e A gyartdnak jogaban all értesités nélkil masodrend(i médositasokat végezni a késziilék szerkezetében, melyek alapvetéen
nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, miikdddkepességét, funkcionalitasat.

MUKODES

MOTORHAZ

e A motorhaz két darab AAA tipusu elemmel miikodik. Helyezze az elemeket a motorhaz elemtarolo részlegébe polaritasuknak
megfeleléen. A készlilék miikddésre kész.

o A tartozékok felhelyezésekor és valtasakor gy6z&djon meg arrdl, hogy a késziilék ki van kapcsolva, azaz a sebességvalté "0"
helyzetben van. Ez a kapcsold a villamosmotor fordulatsebességét szabalyozza.

e Ha fel kivanja helyezni a tartozékot, helyezze azt az aljzatba, ha le kivanja venni — vegye ki.

e A sebességvaltd segitségével adja meg a sziikséges sebességet.

UV-SZARITO

o A szarito kizarélag halézati adaptertdl mikodik.

e HASZNALJA KIZAROLAG A KESZLETHEZ TARTOZO ADAPTERT.

Csatlakoztassa az adaptert az aljzathoz és dugja be a konnektorba.

Mikodés elétt 30-méasodperces toltés szikséges.

Nyomja meg a Be-/Kikapcs. gombot, kdzben kigyul az UV-égé.

Helyezze kezeit az alapegységre, és a koromlakk elkezd szaradni.

DURVA ES FINOM SZEMCSEJU TARTOZEKOK

o Ezeket a tartozékokat a durva bér eltavolitasara hasznaljak.

e A nagyon durva bdr eltavolitasara hasznalja a legdurvabb szemcséjli tartozékot. A durva bér finom eltavolitasara hasznalja a
kevésbé durva szemcséji tartozékot.

e Enyhén nyomja ra a tartozékot a durva bérrel fedett terliletre és el6re/hatra mozgatva a késziléket tisztitsa meg e terlleteket
a durva bortél.

FINOM CSISZOLORATET

e Jelen tartozékot a kdrémfellilet polirozasara hasznaljak.

KUTIKULA LAPATKA

o A kutikula feltolasara hasznaljak.

TANACSOK

e A kérémapolas maximalis hatékonysaganak érdekében, el6zbleg ne vizelje meg kezeit, labait, tegye ezt a manikir/pedikir
utan.

e Manik{r utan ajanlatos a kezet meleg szappanos vizbe meriteni, miutan vigyen fel ra hidratalé krémet. Ez megakadalyozza a
kormaok kiszaradasat, és megtartja azok egészsegeét.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készliléket, és hagyja teljesen kih(ilni.

e Tordlje meg a készilékhaz kilsé fellletét puha nedves térlkendével.

e Tisztitashoz ne hasznaljon agressziv kémiai szert, stroldszert.

o A tartozékokat szeszes oldattal tisztitsa.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6zddjon meg, hogy a késziilék aramtalanitva van és teljesen lehdilt.

o Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész Iépéseit.

o Tekerje fel a vezetéket.

e Szaraz, hiivs helyen tarolja.

XAB[ObIK HYCKAYbI

o KypmeTTi caTbin anywsl! SCARLETT cayaa TaH6acbklHbIH ©HIMiH caTbin anfaHbiHbI3 YLUiH xaHe 6i3aiH KoMnaHusFa CeHim
apTkaHbIHbI3 YLWiH Cidre anfbic anTambl3. Icke naganaHy HycKaynbiFbiHAA CypeTTenreH TeXHUKarbIKk Tanantap opbiHaanfaH
xarganga, SCARLETT komMnaHusACh! ©3iHiH eHiMAepiHiH Xofapbl canacbl MeH CEHIMAI XXyMbICbiHA Keningik 6epeai.
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o SCARLETT cayna TaHGacbIHbIH ByibIMbIH TYPMbICTBIK MyKTaxaap LueHbepiHae naganaHraH xaHe icke naganaHy
HyCKaynbIfblHAA KENTipinreH naaanaHy epexenepiH yCTaHFaH ke3ae, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi OylibiM TyTbiHYLLUbIFa TabbIiC
eTifnreH KyHHeH 6acTan 2 (eki) Xbingbl Kypanapl. ATanfaH WwapTTap OpblHAaNFaH xaraanaa, OyMbIMHbBIH, KbI3MET Mep3iMi
OHAIPYLI KepceTKeH Mep3iMHEH anTaprblKTan acybl MyMKiH €KEeHiHe eHAipyLwi TYTbIHYLWbINapAablH Ha3apbiH ayaapagbl.

KAYINCI3OIK WWAPATNAPDI

e AcnanTbl NnavganaHy angbiHaa OHbIH 3akbiMaany XarfgavbiH 6ongpipmay YWiH - OCbl HYCKayAbl bIKbINIACMNEH OKbIM LUbIFbIHbI3.
Oypeic nanpganaxHbaraH ke3ge acnanTblH, Oy3biny XarFganbiHa aKenin, TYThIHYLWbl AeHcaynbifbiHa 3UsTH KeNTipin, Matepyangbik
3anan KenTipy MyMKiH.

e AnFallkbl KOCyAblH anblHAa »kancblpMajarbl acnanTblH TEXHVKamnbIK cunatTamanapbl 3nekTp XeniciHaoe 6enrineHreH
napameTpriepre calikec 60nFaHbIH TEKCEPIHI3.

e Ocbl lManganaHy HyckayblHa COMKeC TeK KaHa TYpPMbICTbIK MakcaTTapda KongaHbinagbl. Acnan eHepkacinTe KongaHyra

apHanmaraH.

BenmenepaeH Tbic HeMece binFanabl opbliHAapaa naviganaH6aHbI3.

AcnanTbl xaHe KopekTeHy 6aycbIMbIH CyFa Hemece 6acka CyMbIKTbIKTapFa TYCIpMEH;3.

AcnanTbl KOPEKTEHY XeniCiHEeH aFblTKaH ke3fe KopekTeHy 6aycbiMblHaH TapTnan, allaHbl ycTan TapTbiHbI3.

KopekTeHy 6ayCbIMbl ©TKip XXMEKTEP MEH bICTbIK YCTinepre TurisbeyiH kagaranaHpis.

Erep acnantbl naiganaH6acaHpl3 apAanbiM OHbI XXeNiAeH aFbiThin OTbIPbIHbI3.

OeHe, xylike He BonmMaca akbin-or KemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbinFbiHbl Kayinci3 naiganaHy yuwiH Texipnbeci meH Ginimi

XKeTKinikcia agampaapablH (CoHbIH iWwiHae GananapAblH) Kayincisgiri ywid »kayan GepeTiH agjam kajaranamaca Hewmece

KYPbINFbIHBI NanganaHy 6onbiHwa Hyckay 6epmece, onapabiH Oy KypbinfFbIHbI KONaaHybiHa 6onManabl.

o Bananap KypbiffbIMEH O/iHaMaybl YLUIH onapAbl YHEMi kaaaranan oTbIpy KEpPEK.

KyaT cbimbl OyniHreH »arganaa, katepaeH aynak 6oy yLiH OHbl aybICThIPYAbl OHAIPYLLI HEMece o yakineTTik 6epreH cepeuc

opTanblfbl HEMece CofaH ykcac BinikTi KbiaMeTkepriep icke acbipyFa THic.

Bananap 6ap xepae acnanTbl yKbINTbl NanganaHyabl 6akbinaHbI3.

AcnanTbl 6akblnaychl3 kanabipMaHpi3.

Acnan neH aganTepai KopekTeHy 6aycbiMbIH yCTan TacbiMangamaHpi3.

KypbinfbiHbl ©3 OeTiHidwe >xeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkbiNbIKTap namga Gornca XakblH apajafbl CepBUC opTanbifbiHa

anapbiHbI3.

e Erep Gyiibim Gipwama yakblT 0°C-TaH TemMeH TemnepaTypaga Typca, icke Kocap angblHaa OHbl keM aereHge 2 carat Genve
TemnepartypacbiHaa yCcTay Kepek.

e OHpipywi OyWbIMHBIH KayincisairiHe, XXyMbIC ©HIMAININ MeH XyMblC MYMKiHAiKTepiHe Tybereinni acep eTnentiH 6onmalubl
earepicTepi OHbIH, KypbllIMacblHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHri3y KyKbIfbIH 63iHAe Kanablipaabl.

X¥MbICbI

KOSFANTKbIW BeniK

e Kosrantkpiwl Genik AAA TypnaTTbl eki OatapesgaH >xymbic ictengi. lMonsipnbiFbliH cakTal OTbipbin, GaTapesnapabl
KO3FanTKbILW GenikTeri baTapesnapfa apHarnfaH ysira OpHaTbiHbI3. Acnarn >XyMbICKka AalbiH.

e KoHablpManapabl opHaTapjaH Hemece LWblfapbin anapdaH OypblH acnanTblH OLipinreHiHe Ke3 >XeTKi3iHi3 (Kblngamablk
aybICTbIpbIN-KOCKbIWbI "0" KannbiHAa Typaabl). Byn aybICTbIPbIN-KOCKbILL 3NEKTP KO3FanTKbILTbIH, XblNAaMAablFbIH ©3repTyre
apHanfaH.

e KOHObIpFblHbI OPHATY YLUIH OHbI YsiFa KOHOBIPbIHBI3, LbIFAPLIM any YLUiH CybIpbin anbiHbI3.

e KbinaamablKTbl aybICTbIPbIMN-KOCKbLILUTBIH, KOMETMEH KaXeTTi XblN4aMabIKTbl OPHATbIHbI3.

YNbTPAKYIIH KEATIPrILW

KenTipriw Tek »xeninik agantepAeH XyMbiC icTenai.

OCbI ACMAMTAP XXVHAFbIHA KIPETIH ADANTEPAI FAHA NAVOANAHY KEPEK.

ApanTepaiH iCTiKWweciH acnanTblH KOPEK YACbIHA XarnfaHbl3 Aa, aganTtepai po3eTkara CyfbiHbI3.

YKymbicTbl 6acTap angbiHaa 30 cekyHa kanTa 3apsiaTay KaxerT.

Kocy/ewwipy TynmMeLwiriH 6acbIHbI3, CON Ke3ae ynbTPakyIriH WaM XaHagbl.

Chblpabl KenTipy YLiH KONbIHbI3Abl TYFbIPAbIH, iLliHe canblHpbI3.

P1 >KOHE ¥CAK TYPMJII KOHOLIPMAIIAP

Byn KoHAbIpManap KyCTeHreH TepiHi KeTipyre apHanfaH.

KaTTbl KyCTEHreH TepiHi KeTipy YLiH Kedip-Oyabipbl 0apbiHWa Ken KOHAbIpMaHbl narganaHbiHpl3. KycteHreH Tepini abarinan

KeTipy YLWiH Keaip-byabipbl asbipak koHAbIpMaHbI NaiaanaHbIHbI3.

e KoHOblpMaHbl KYCTEHFeH TepiHiH GenikTepiHe enneH KbICbiHbI3 Aa, acnanTtbl api-6epi Ko3fal OTbIpbin TepiHiH GenikTepiH
OHAEHI3.

AXKAPNAYFA APHAJTFAH KOHObIPMA

e Byn KOHAbIPMa ThIpHAKTbIH 6eTKi KabaTbIH XbINThIpaTy YLWiH NanganaHbinagbl.

KYTUKYJTAFA APHANFAH TAAKLWANAP

e KyTukynaHbl KONMEH KeTepy YLUiH nanganaHbinagbl.

KEMINOEME

e ToipHakTapabl KyTyae GapbiHWA Ken acep XeTy YLUiH, Kongap XeHe askrapAbl anfgbiH ana cynamaspl3, 6yHbl MaHukiopaeH/
neaukiopaeH KeniH icTeHis.

e MaHukiopaeH KemniH KonpapAbl Xbibl cabblH CyFa Manbin any yCbiHbINaAbl, cogaH KewiH onapgbl kaHoaw 6GornmachbiH
biNFandanTbiH KypanveH eHaenai. byn TeipHakTapbl keyin KeTyaeH KopFanabl xxaHe onapabl cay cakrangpl.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

e TasanayablH angblHaa SnekTp XXyMeciHeH acnanTbl COHAIPIN TAacTaHbI3 Aa OFaH TONbIK CyyFa MypLla OepiHis.

e JKymcak ObIMKbIT MaTtameH KypanablH TYIFacbiHbIH ChIPTKbI O€TiH CYpTiHi3.

e bByiibiM TasanaraHga arpeccuBTi XMMUSAIBIK 3aTTap XXaHe KarpakTbl Kypangapabl konaaHbaHb!3.

e CanTtamanapipbl CIMPTTEH XacanfaH epiTiHaiMeH CYpTiHi3.

CAKTAY

e CakrayablH anablHAa Kyparn aMekTp XyneciHeH ceHAipinreHiHe XaHe TONbIK CyblHFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.
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TABANAY xaHe KYTY GeniMiHiH TanantapblH OpbiHAaHbI3.
KopekTeHy 6ayblH opaHpi3.

e Kypanabl Kypfak cankbiH OpblHia CaKTaHbI3.
NAVOD NA POUZIVANIE
BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pozorne precitajte Navod na pouzivanie.

Pred prvym pouzivanim skontrolujte, ¢ zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku, ktoré su uvedené na Stitku,
parametrom elektrickej siete.

Pouzivajte len v doméacnosti v sulade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie v priemyselnej
vyrobe.

NepouZivajte vonku.

Vzdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouzivate.

e Pre zamedzenie Urazov elektrickym pridom neponarajte spotrebic ani privodny kabel do vody alebo inych tekutin. Ak sa to uz

stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pred dal§im pouzivanim nechajte ho
skontrolovat autorizovanym servisom.

o Nepouzivajte spotrebi¢ v kipelni alebo popri vode.
o Neumiestujte spotrebi¢ popri tepelnych zdrojoch.
e Spotrebi¢ nie je ureny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym handikapom, pokial

nemaju skisenosti alebo vedomosti, ak nie st kontrolované alebo neboli in§truované o pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je
zodpovedna za ich bezpecnost.

Zakaz pouzivania spotrebi¢e s poSkodenym privodnym kablom a/alebo zastrékou. Pre zamedzenie nebezpeenstva musite
poskodeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

NeskusSajte samostatne opravovat spotrebi¢. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.

Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat' so spotrebiom.

Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Dbaijte na to, aby sa privodny kabel nedotykal ostrych krajov a hortcich povrchov.

Z&kaz pouzivania spotrebi¢e s pokazenym napajacim k&blom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpelia musite
pokazeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

Ak vyrobok ur¢itd dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po dobu najmene;j
2 hodiny.

Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku, ktoré znacne
neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

POUZITIE
Motorova Cast’

Motor je napajany dvoma batériami typu AAA. Dodrzujuc polaritu, viozte batérie do odseku na motorovej Casti. Pristroj je
pripraveny k pouZitiu.

Pred tym, ako zacnete pripeviovat alebo odkladat nastavce sa presvedcte, Ze pristroj je vypnuty. (prepinaé rychlosti sa
musi nachadzat v polohe 0) Prepinac je uréeny na zmenu rychlosti otacok motora.

Nastavec pripevnite jednoduchym zasunutim do adaptéra a zlozite — vytiahnite.

Prepinaom nastavte potrebnu rychlost.

ULTRAFIALOVE SUSENIE

SusSenie je mozné zapnut len s pripojenym sietovym adaptérom.

POUZIVAJTE LEN ADAPTER DODANY SO SADOU.

Pripojte napéajaci adaptér do pristroja a pripojte napajaci adaptér do elektrickej zasuvky .

Pred pouzitim je potrebné pristroj dobit po dobu 30 sekdnd.

Stlacte zap./vyp. Rozsvieti sa ultrafialové lampa.

Pri suSeni laku poloZte ruky na podstavec.

NASTAVCE S HRUBYM A JEMNYM BRUSNYM POVRCHOM

Nastavce su uréené na odstranenie zhrubnutej koze.

Na odstranenie hrubej vrstvy koZe pouZite nastavec s najdrsnejSim povrchom. Pri odstrafiovani tenkej vrstvy zhrubnutej koze
pouZite nastavce s jemnejSim povrchom.

Zlahka priloZte nastavec k ¢astiam so zhrubnutou koZou a opracujte ich postvanim pristroja dopredu a dozadu.

LESTIACE NASTAVCE

Nastavec sa pouZiva na vyhladenie nechtového povrchu.

PALICKY NA OPRACOVANIE NECHTOVEJ KOZICKY

Pouziva sa pri manualnom odstrafovani nechtovej kozicky.

PRAKTICKE RADY

Pre najlepsi vysledok nenamacajte ruky a nohy pred manikudrou, urobte to po manikare/pedikure.

Po manikdre odporu¢ame namodit ruky do teplej mydlovej vody, potom pouzite zvlhéovaci prostriedok. To zabrani
presuseniu nechtov a zachova ich zdravie.

ZABUDOVANA SUSICKA

Zapojte pristroj do elektrickej siete.
Zapnite suSicku pomocou prislusného tlacidla.

CISTENIE A UDRZBA

Pred &istenim odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a nechajte ho, aby vychladol.
VonkajSie Casti spotrebica otrite jemnou vihkou utierkou.

NepouZivajte agresivne chemikalie ani briasne umyvacie prostriedky.

Nastavce otrite liehovym roztokom.
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